
EHHA
422

Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  píɲu 
 Arrieta:  píɲu 
 Bakio:  píɲu 
 Bermeo:  piɲó 
 Berriz:  píɲu 
 Bolibar (Markina-Xemein):  píɲu 
 Busturia:  piɲú 
 Dima:  píɲu 
 Elantxobe:  piɲú 
 Elorrio:  píɲu 
 Errigoiti:  píɲu 
 Etxebarri:  píɲu 
 Etxebarria:  píɲu 
 Gamiz-Fika:  píɲú 
 Getxo:  piɲú 
 Gizaburuaga:  píɲu 
 Ibarruri (Muxika):  píɲu 
 Kortezubi:  piɲú 
 Larrabetzu:  pinu 
 Laukiz:  píɲu 
 Leioa:  pinú 
 Lekeitio:  píɲu 
 Lemoa:  piɲu 
 Lemoiz:  píɲu 
 Mañaria:  píɲu 
 Mendata:  píɲu 
 Mungia:  píɲu 
 Ondarroa:  píɲu 
 Orozko:  píɲu 
 Otxandio:  ínśiniś, píɲu 
 Sondika:  pínu 
 Zaratamo:  píɲu 
 Zeanuri:  píɲu 
 Zeberio:  pínu 
 Zollo (Arrankudiaga):  píɲu 
 Zornotza:  píɲu 

Araba 

 Aramaio:  píɲu 

Gipuzkoa 

 Aia:  piɲú 
 Amezketa:  piɲú 
 Andoain:  piɲú 
 Araotz (Oñati):  píɲo 
 Arrasate:  píɲu 
 Arroa (Zestoa):  píɲu 

 Asteasu:  piɲú 
 Ataun:  piɲú 
 Azkoitia:  píɲu 
 Azpeitia:  piɲú 
 Beasain:  piɲú 
 Beizama:  piɲú 
 Bergara:  píɲu 
 Deba:  píɲu 
 Donostia:  píɲu 
 Eibar:  píɲu 
 Elduain:  piɲuíntśigníś 
 Elgoibar:  piɲú 
 Errezil:  piɲú 
 Ezkio-Itsaso:  píɲu 
 Getaria:  piɲó 
 Hernani:  piɲó 
 Hondarribia:  piɲu 
 Ikaztegieta:  píɲu inśíniś 
 Lasarte-Oria:  piɲú 
 Legazpi:  píɲu inśíniśe 
 Leintz Gatzaga:  píɲu 
 Mendaro:  piɲó 
 Oiartzun:  píɲu, ínśiɣníś 
 Oñati:  píɲu 
 Orexa:  píɲu 
 Orio:  piɲú 
 Pasaia:  píɲó 
 Tolosa:  piɲú 
 Urretxu:  piɲú 
 Zegama:  piɲú 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  píno 
 Alkotz:  pínu 
 Aniz:  píno 
 Arbizu:  piɲó, pínuá (mark.)
 Beruete:  piɲó 
 Donamaria:  píno 
 Dorrao / Torrano:  piɲó 
 Erratzu:  pínó 
 Etxalar:  pinó 
 Etxaleku:  piɲó 
 Etxarri (Larraun):  piɲó, piɲú 
 Eugi:  píno 
 Ezkurra:  piɲú 
 Gaintza:  piɲú 
 Goizueta:  píɲú 
 Igoa:  piɲó 

 Jaurrieta:  píno 
 Leitza:  píɲu 
 Lekaroz:  píno 
 Luzaide / Valcarlos:  píno 
 Mezkiritz:  píno 
 Oderitz:  piɲú 
 Suarbe:  píɲo 
 Sunbilla:  pinó 
 Urdiain:  pínu 
 Zilbeti:  píno 
 Zugarramurdi:  píno 

Lapurdi 

 Ahetze:  píno 
 Arrangoitze:  píno 
 Azkaine:  piɲúa, piɲoóndo 
 Bardoze:  píno 
 Beskoitze:  píno 
 Donibane Lohizune:  piɲú 
 Hazparne:  pinó 
 Hendaia:  piɲú 
 Itsasu:  píno 
 Makea:  píno 
 Mugerre:  pinondo, pinu 
 Sara:  píno 
 Senpere:  píno 
 Urketa:  pínwa 
 Uztaritze:  *pínu 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  pinó 
 Arboti:  pínotsja, pínoóndo, píno 
 Armendaritze:  píno 
 Arnegi:  *pínu 
 Arrueta:  pinó 
 Baigorri:  pino 
 Bastida:  píno 
 Behorlegi:  pinó 
 Bidarrai:  píno 
 Ezterenzubi:  píno 
 Gamarte:  píno 
 Garrüze:  píno 
 Irisarri:  píno 
 Izturitze:  píno 
 Jutsi:  píno 
 Landibarre:  pinó 
 Larzabale:  pínu 
 Uharte Garazi:  píno 

Zuberoa 

 Altzai:  pino 
 Altzürükü:  píno 
 Barkoxe:  píno 
 Domintxaine:  pínwa 
 Eskiula:  píno 
 Larraine:  lehért̄se (?), píno 
 Montori:  pinṹa 
 Pagola:  píno 
 Santa Grazi:  píno 
 Sohüta:  pínu 
 Urdiñarbe:  pínu 
 Ürrüstoi:  phíno

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Arboti (N):  píno
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479. Mapa: pino / pin / pine (Pinus pinaster)

GALDERA: 19330; ALEANR: IV, 38

- Maileguez kanpo, lehertze hitza herri bakar batean 
baizik ez da bildua izan. 

Zornotza: Orrepe klase bi edo irú daus. Insinis, marítimue ta silbestrie. 
Larraine: Leherra-Mürkhülla (leku-izena), hua ürzokagia, leherra mota bat, zühain 

mota bat düzü, süstut hegiz bestaldin hanitx düzü, hegoa jausten denin, leherran 
lili den zer hetan erran den ürrin hua horra düzü (etortzen da), izigarri hun ziküzün, 
leher-ürrina deitzen dizügü, hegoak horra dienin (ekartzen duenean) leher-ürrina, 
ürrin handi bai, aisa senditzen... - INK: Diferentzia egiten düzü, bago ala... - LEK: 
Baguk eztizü ürrinik, leherrak bai, pafada horra delaik, leher-ürrina. 

lehertze
piñu insinis
pino
phino
piño
pinotze
pinu
piñu
pinondo
piñoondo




